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Se abre la sesidn a las 10,20 horas.

TEMAS 47 A 65 DEL PROGRAMA (gontinuacidn)

DEBATE GENERAL SCBRE TODCS LOS TEMAS RELATI VOS AL DESARME

S SEN (Singapur) (interpretacion del inglés): Sr. Presidente:

Dado que es esta la prinera vez que hago uso de |la palabra en |a Conision,

aprovecho la oportunidad para felicitar a usted y denmds nienbros de la

Com si 6n por su el eccion. Le pronetenos toda nuestra cooperaci6n y nuestro
apoyo. Confianbs en que, bajo su direcci6n sagaz y experimentada, nuestros
trabaj os se desarrollaran sin inconvenientes y con toda eficacia.

Con todo lo que se habla estos dias del nuevo orden nundial se nos
ocurrid que seria valioso y pertinente exam nar el tema general del desarnme en
ese contexto. Primero hay que definir qué querenos decir con esta expresion:
en segundo |ugar debenmbs exam nar |as consecuencias que tendra para el nuevo
orden de seguridad: y en tercer térmno quisiéranmos hacer al gunos conentarios
sobre estas consecuenci as.

El nuevo orden nundial es un concepto nebuloso y tiene tantas
definic iones como defi ni dores. Pensanbos que una de las mas valiosas y
equi |l i bradas proviene del panel de alto nivel del Instituto de |as Naciones
Unidas para |la Formaci 6n Profesional y la Investigacién (UNITAR) que se reunio
en Atlanta el 8 de junio pasado. Segdn el l a,

" .. el nuevo orden mnundial debe entenderse como un orden basado en l|a

justicia y la paz, la denocracia y ei desarrollo, |os derechos humanos vy

el derecho internacional. En suma, el nuevo orden rmnundial debe
cinmentarse en la noralidad nundial y conducir a un nundo mejor en que
todos tengan igual es oportunidades. Debe dar sostén a un sistena de

rel aci ones internacionales positivo y basarse en una genuina colaboracion

entre poderosos y débiles, entre el Norte y el Sur. Debe entonces

definirse, disenarsc y defenderse en forma colectiva."”
Sostuvo el panel asimsno que se debe utilizar la Carta de |as Naciones Unidas

como marco para ese nuevo orden nundial.
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Para que este visionario nuevo o:41en se materialice deben redobiarse los
esfuerzos en favor del desarme para llegar a un mundo verdaderamente pacifico.
Esto ® rupone que todos los paises apliquen su voluntad politica y que se aborde
debidamente, dentro de un nuevo orden de seguridad, las fuentes de conflicto,
ya se trate de las disparidades entre el Norte y el Sur o de la desconfiansza
politica entre las naciones.

Un segundo aspecto relevante del nuevo orden mundial que cabe sefialar es
que se aplicara a un mundo multipolar en lugar de bipolar, a rai8 del colapso
ideolégico y econdmico de una de sus partes. Bsto crea a su ves una
oportunidad singular para reatar intensidad a la amena%a nuclear global. Loa
cambios geopoliticos y geoecondmicos todavia en curso creardn sin embargo un
nuevo orden de seguridad totalmente diferente en el futuro inmediato.

Para citar s6lo un ejemplo de estos cambios, la extincion del Pacto de
Varsovia quita a la Organizacidn del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) su
razon de ser, de modo que 1la-QOTAN deberd encontrar un nuevo papel o serd cada
vea mas anacronica. La asistencia humanitaria suministrada a Bangladesh por
las fuerzas armadas norteamericanas que partian del Golfo es un vaticinio
interesante de este futuro papel.

Un tercer aspecto destacado del nuevo orden mundial 88 que el fin de la
rivalidad ideolégica puede dar lugar a una creciente competencia religiosa y
economica, <on mayores estallidos de nacionalismo en regiones y por minoria8
hasta ahora oprimidas. Para lo8 paises mas desarrollados, la unidad y la
disciplina impuestas por la guerra fria quisds sean sustituidas por una mas
decidida competencia econémica por mercado8 y recursos. Para el mundo en
desarrollo, las diferancias étnicas y religiosas pueden =<uscitar diversa8
guerra8 civiles. Todos estos factores incidiran sin duda en el nuevo orden de
segur idad,

Este, aunque tcdavia esta evolucionando, probablemente contenga la8
siguientes caracteristicas: en primer término, a raia de la guerra del Golfo,
la posible amenaza de que se utilicen acciones coactivas internacionales, con
In autoridad de las Naciones Unidas, contra futuro8 agresores Yy violadores del
derecko internacional. Si bien esto puede resultar reconfortante para los
Estados mas pequefios y débiles, otros, mas noderosos, podrian verse alienados

por esta perspectiva. En segundo término, la aparicidon de organizaciones
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regionales de seguridad, algunas apuntalada8 por garantia8 externa8 de
seguridad, como ocurrié por ejenplo en la region del Colfo. Tercero, un
creciente interés por los acuerdo8 sobre iimitacién de armamentos, Y nedi da8
para lograrlos, y otra8 formag de fonento de |la confianza y |a seguridad.
Quarto, esfuersos para detener |a proliferacién de armas de destruccion en
masa Yy limtar su transferencia. En g winto lugar, Un debate Norte-Sur sobre
cuestione8 de seguridad global y wuna creciente resistencia del tercer mndo a
que se establesca Un vinculo entre a8 armag8 y la asistencia para el
desarrollo, y be condicione una a las otras. Y por dltino, la creciente
conpetencia entre 108 proveedores de armag8 por un nmercado cada ve8 mas
reduci do.

S bien la idea del nuevo orden mundial ha recibido mcha atencion en |os
mediog de conunicacion de toda8 partes, en 108 peri0di co8 especializados Y
universitarios, asi comoen |08 discursos pronunciados en el plenario del
cuadragésino sexto periodo de sesiones de la Asanblea (eneral, se ha prestado
micho meno8 atencion a los problena8 del desarne y la saguridad. Hlo se debe
quizd tanto a la naturaleaa esotérica de dicho8 aspectos: como a la condicidn
conpleja y muy reciente de los sobresalientes anuncio8 relacionados con el
desarme nuclear, como los hecho8 recientemente por los Presidentes Bush Yy
Corbachev en cuanto a la elimnacion total de [a8 arma8 nucleares tacticas vy
de corto alcance. También se han propuesto reducci ones profundas en las armas
de largo alcance como consecuencia del Tratado START, y anbas parte8 han
decidido reducir el nivel de alerta de sus fuerzas nucleares, Todo el nundo
celebra estas reducciones de |a8 fuerazas nucleares norteanericana8 y
soviéticaa, pero reconoce que 108 arsenales nucleares de ambas partes Siguen
siendo |0 suficientemente desconunal es como para destruir varia8 veces al
nundo.

A propio tienmpo se ha volcado la atencion mundial sobre el peligro de la
proliferacidén NuClear a paiaes que posoen |a decision, |0s recursos y el
respaldo de una red internacional de enpresas extranjeras. H drana reciente
del lfo denmuestra el peligro que plantean paises pertinaces que trabajan
clandestinanente para adquirir 1a bomba. Se da asi la paradoja de que las do8
superpotencia8 se desembarazan de cierta8 parte8 de sus arsenales nucleares
al tienpo que la8 que procuran |legar a Potencia8 luchan con decisién para
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Adquirir este tipo de amas. Ello refleja la decisién de |os desposeidos de
| ograr paridad con |os poseedores en materia de seguridad militar, ya que se
sienten inseguros.

LA Atenci6n nundial se ha centrado tanbién en 1a proliferacidn de otras
armas de destrucci6n en masa = como las gquimicas o las bioldyicas -, asi como
de |los vectores, bajo la forma de misiles de largo al.ance, pece .| oo mejores
esfuerzos del reégimen de control de |a tecnologia de misiles. El sistema de
las Naci ones Unidas debe Abordar seriamente esta proliferacién sin precedentes
de distintos tipos de armos de destrucci 6n en masa, Anén de elaborar control e3
nuevos y mas eficaces contra 103 pretendi do3 wvicladores de |os diversos
regi mnenes de linmitacidn. El conflicto dsl Golfo ha sgenalado A la Atencicn @1
poderio de 103 proyectiles de precisién tel egui ados. De Ahi que toda una
nueva gama de Arnms muy caras se haya constituido en la dltima Atracci 6n para
muchas fuerzas Arnadas que sienten 1a necesidad de mantenerse Al dia con el
desarrollo de 103 Arsenal es.

Puede esperarse entonces que |o0s esfuerzos generales de desarne se
concentren en frenar la proliferacidon de 1as armas de destruccidn en masa
Hay que reconocer tanbién lacreciente fuerza nmilitar de otras Potencias no
tradicionales, que podrian pensar sila posesién de armas de destruccion en
masa seria eficaz para detener |as coaliciones de grande3 Po’enclas
patrocinadas por |as Naciones Unidas en caso de que se propongan cruzar la
linea inpuesta por Ila Organizacién.

De nodo que el nuevo orden de seguridad abarca A dos superpotencias
nucl eares que reducen suz Arsenales en @sa esfera y A Potancias militares no
tradi cional es cada vez mas poderosas. Ambas tendencias tienen consecuenciA
politicas y de seguridad que es inportante deatacar.

A nivel de |as do3 superpotencias, 1las reciente3 reducciones en 1as Armas
nucl eares téacticas han Aunentado la posibilidad de limitar AGn mas

radi cal nente sus Arsenal es nucl eares.
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Ello ha fomentado la seguridad mundial y reduci do 1las posibilidades de
una guerra nucl ear. Pero tiene sus aspectos negativos. Por ejenplo, el costo
de desmantelar loa niles de amas nucleares Soviéticas serd enorme, en
momentos €n que la Uhion Soviética enfrenta gravisimas dificul tades
economicas. La conversion del conplejo nuclear soviéticr, que supone |a
transferencia do mles de ingenieros y cientificos a nuevos ¢mpleos, ea Otro
grave problema. Para Cccidente, la conversiéon y loa costos del
desmantel amento seran tanbién altos pero menos gravea

Rl problema fundanental de Qccidente ea como evitar dar la inpresion de
desacoplar a loa Estados Unidos de la seguridad europea occidental cuando se
va retirando gradual mente el aiatema norteamericano de protecci 6n nuclear,
aunque en esta etapa sOl0 compreade el retiro de las amas nucl eares
tacticas. Tanto QCccidente como la Unidn Soviética tienen que abordar el
problena de retirar las armas nucleazes tacticas soviéticas de |as republicas
soviéticas en forma segura y eficiente. Para la Union Soviética, la eventual
reducci 6n total d&a sus armas nucleares supondrd también abandonar su condicion
de  superpotencia, de manera que hay un unbral por debajo del cual no se pueden
convenir mas r educci ones.

Para |o0s demas paises, estos sutiles canbios en las relaciones nucleares
sovi éticonorteanericanas supondran la neccaidad de reevaluar sus relaciones de
seguridad. Porejenplo, la forma cono Japon y FEuropa occidental consideraran
a loa Estados Uhidos, ahora que no tendran que depender de |a proteccidn
nuclear norteanericana contra una nmenor 0 ivexistenmte anenaza soviética.
LEsta percepcion de una amenaza Se desplazara para centrarse en posibles
anenataa nucleares o quimcas de parte de nuevas potencias mlitares?
lPasaran | a Union Soviética y Occidente a concentrarse ahora en el control de
la proliferacion de las armas nucl eares y otras armasde destrucci 6n en masa
entre loa pases en desarrollo? EStos cambios en |oa aspectos de la aeguridau
muindial deben Ilevarnos a mchos paises en desarrollo a ver con otros ojos |as
recientes propuestas sobre la transferencia internacional de armansntoa.

Las deliberaciones sobre l|as consecuencias del nuevo ordem nundial quiod
hayan estimulado una reformilacion del concepto de seguridad mundial. Esta
cuestion ha sido tratada en un interesante articulo del r.ofesor Michael
Intriligator, en la conocida revista "Disarmament" volumen XV, No. 4 de 1991,
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publicada por |a5 Neciones Unidas. Como esta a disposicién de quien desee
leerlo, no es necesario que entrenbs en detalles, salvo nencionar dos
concept o5 interesantes desarrollado5 en este articulo. En priner lugar, el
Profesor Intriligator sugirid!

"De asta manera, |os conceptos tradicionales de 'seguridad nacional' y

"seguridad internacional' deben reemplasarse por el nuevo concepto de

"seguridad global', definido aqui como ‘la ausencia de amenazas a |o0s
interese5 vitales del planeta o la capacidad para evitarlao'. si se
pueda alcanzar |a seguridad global, la misma constituir& un bien publico

i nternacional, puesto que una mayor segquridaua para una naci 6n no
significa menor seguridad para otra."

Si  bien podenos tener diferencia5 sobre |la definicién de o que
constituyen los "intereses vitales del planeta", |o interesante es que postula
que la seguridad global no es un juego en el que lo que uno gana |lo pierde el
otro. Dado que las limtaciones de espacio no nos permten seguir explorando
los matices y repercusiones de esto5 conceptos, dejarenos el exanen mas
detallado en nanos da expertos calificados. Sin embargo, en c¢as8o de que se
quiera ahondar en la elaboracién do estas ideas, baste nenci onar que el
Profesor Intriligator ha definido nueve areas problematica5 en |os nuevo5
conceptos de seguridad en un marco mundial .

Consi deranbs oportuno y pertinente que |as Naciones Unidas, especialnente
105 O ganos dedicados al desarme, como la Conisi6n de Desarme y |la Prinera
Com si 6n, consideren, debatan y eval Uen los canbios inportantes en el orden de
seguridad mundial, nueva5 idea5 y conceptos y sus consecuencias para |as
rel aci onas Norte-Sur. La seguridad global se ve realzada cuando |as naciones
cooperan en nuevos criterios de seguridad, en lugar de invertir escasos
recursos nundiales en gastos nilitares que realnente no pueden permtirse.

I ncl usi ve poderosas superpotenci a5 pueden agotarse econdm canente si se
enbarcan en una carrera de arnamentos nucl eares o convencional es excesiva.
Las Naciones Unidas, por ser un 6rgano neutral que representa a todo el rmundo
y el dnico con autoridad moral, cuisstituye el foro correcto para debatir |os

nuevos criterios de seguridad rmnundial.
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S8r. VAJPAZEE (India) (interpretacion del inglés): Sr. Presidenter
La delegacién india expresa sus felicitaciones a usted y deméas funcionarios de
la Comisidén pot @5 e loccicn de que han sido objeto. Por cierto es alentador
ver al distinguido representante de Polonia, con quien la India mantiene
estrechos vinculos, presidir nuestra labor. Tenemos plena conffansa en que
este periodo de sesiones de la Primera Comisidén nos permitira, al emparo de su
capas direcciéon, avansar en las cuestiones que tenemos a conaideracidn. Mi
delegacion quisiera asegutarle nuestra plena colaboracion a usted y a la Mesa
en el empefio por alcanszar resultados utiles.

En realidad, es una perogrullada decir que nuestra | abor en | a Primera
Comision se desarrollara este afio con el telén de fondo de grandes cambios en
el escenar io internacional. Em meses recientes, las Naciones Unidas han
comenzado a asumir un papel mas significativo como institucidén nmundial de
mantenimiento de la par. La India siempre ha apoyado los ideales y o0bjetivos
de la Carta y seguira laborando para fortalecer su papel en el mantenimiento
de la paz y el desarrollo.

Mucho ha ocurrido en la esfera de las relaciones i nternaci onales y el
desarme en los Ultimos afios y ello exige nuestra atencion. El mundo enpiesa a
acostumbrarse a vivir sin el enfrentamiento ideoldgico. La transformacion
sociopolitica y econémica da Europa oriental, el proceso en marcha para la
reestructuracion politicoecondémica y el fracaso del golpe en la Union
Soviética, la unificacion de Alemania y el fin de la guerra fria, han
producido una explosiéon de pluralismo, libertad y democracia y perm ten
alentar la esperanza de contar con economias de mercado.

La concertacidén de un Tratado sobre la reduccion de las armas
estratégicas entre loa Estados Unidos y la Unidon Soviética es un
acontecimiento histérico que demuestra que inclusive las cuestiones mas
conpl ej as pueden resolverse si media la voluntad politica necesaria. Aunque
1as reducciones comptendidas en el Tratado START son limitadas y
cuantitativas, sin afectar la calidad de las armas, han subrayado - como po:
cierto lo hito el acuerdo bilateral de 1987 sobre la eliminacion de los
misiles nucleares terrestres de alcance intermedio - que es posible detener vy

revertir la carrera de armas nucleares y lograr el desarme nuclear.
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Los vastos cambios positivos en el escenario internacional
| ament abl enrente ran acarreado un aumento de 12 violencia, conflictos por
diferencias étnicas y corrientes de refugi ados. La comuni dad i nternacional
debera considerar tanbién los posibles peligro3 intrinsecos de un control
fracci onado de las armas nucl eares. EY aspecto positivo es que proporciona
una oportunidad mas a las Potencias poseedoras de armas nuclearas para librar
al mundo de la anenaaa nucl ear. Esto ha inpulsado a |os Presidentes Bush y
CGorbachev a anunciar propuestas de reducciones unilaterales de armas nucl eares
qgue mi. Gobierno ha cel ebrado con entusiasno. Se han formul ado propuestas de
reducciones sustanciales en categorias clave de las armas nucleares de parte
de anbos pai ses. Esperanos que estas nmedi das vayan seguidas de otras de mas
vasto al cance. taleuy como una mayor profundidad y rapidez en la reduccion de
las armas nucl eares, no solo de la Unidén Soviética y |os Estados Unidos, sino
tambi én de otros Estados poseedcres de arnas nucleares que aun no han adoptado
ni nguna mnedida significativa hacia el desarme nuclear.

Con el fin de la guerra fria, la conunidad internacional puede ahora
i mpugnar wvigorosamente una vea mas |la validez de una estrategia basada en la
posesi 6n y perfeccionamento cualitativo de las arnmas nucl eares. La postura
de la comunidad internacional de que las armas de destruccion en masa plantean
un grave peligro y constituyen una amenaza a |la raza humana y a la
civilizaci6n, cuenta con un reconocimento universal. Las prioridades en |la
esfera del desarne ae har definido claramente en el periodo extreordinadio de
sesiones dedicado al desarne. Lamentablemente, estas reconendaci ones nunca se
han traducido en normas, principios y procesos universalnmente aceptados para
hacer frente a los peligros y elimnar |a anenaza. La Conferencia de Desarne,
Unico Organo nultilateral de negociaci 6n, no ha podido comer ar negociaci ones
genui nas sobre ninguna de las cuestiones cruciales del desarme nuclear.

El bilateralismo y el multilateralisno no pueden ser excluyentes; por el

contrario, deben conplenentarse, facilitarse y fortal ecerse entre si.
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Celebramos las nuevas propuestas de reducciones de armas nucleares
anunciadas por loa Estadoes Unidos y la Union Soviética. Queremos instar a
todos los Estados que poseen armas huclesrea a que se apresuren a descender
por la escala que lleva a un mundo libre de tales armas.

Me he referido anteriormente a la posibilidad de que los Estados
sucesores de las Potencias que poseen armas nucleares reclamen autoridad y
control sobre las armas nucleares estacionadas en sus territorios. lo que
podria llevar a un aumento del numero de Estados que poseen armas nucleares
sin un aumento de las reservas globales de esas armas. Resulta claro que, en
el panorama de la eta posterior a la guerra fria, se deben considerar
ssriamente las actitudes, politicas, doctrinas, instituciones e instrumentos
neceaarios para un mundo libre de armas nucleares. Si queremos liberar al
munde de la amenaza de la aniquilacion nuclear, ss requiere urgentemente
cambiar la actitud en cuya virtud se cree que la propagacion de la capacidad
para producir armas nucleares a Estados del tercer mundo que no reunen las
condiciones necesarias, e€s la unica esfera peligrosa de la proliferacidon
nuclear. Es necesario sefialar, como lo menciond el representante riexicano,
que los “clubes”, “grupos” y "regimenes” de puertas cerradas creados para
imponer restricciones al comercia de tecnologia, equipos y materiales sobre
una base discriminatoria no han de resolver los problemas de la
prol feracion. La Unica manera es eliminar todas las armas nucleares,
quimicas Yy biolégicas del mundo y el espacio ultraterrestre. Esto no se puede
lograr mediante propuestas e iniciativas de reduccion de armas que, en
realidad, solo preservan el monopolio de algunos Estados sobre las armas
nucleares, la tecnologia de los misiles y los mercado. de exportacion de armas
convencionales. Exige que se descarten las viejas act tudes. Significa que
el mundo debe trascendear estas iniciativas limitadas y reunir el coraje
necesario para trabajar a favor de un desarme nuclear verdaderamente global y
no discriminatorio. Reclama que se apliqguen normas uniformes a todos los
paises.

E» el tercer periodo extraordinario de sesiones de 1lr Asamblea General
dedicado al desarme, la India presentd una propuesta en forma de Plan de
Accion. How en dia esto tiene adm mayor pertinancia. Nuestra meta es un

orden mundial libre de armas nucleares y no violento. Hemos esbozado un marco
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cronologico sistemdtico, racicnal Y pr.octicable para lograr estos objetivo,

El nmeollo del Plan de Accion es la elininacion de todas |as arnas nucl eares
tres etapas, a lo largo de 22 afios. Reconocenos | a necesidad de proceder c
flexibilidad en el escal onamento ue estas mnedi das. Acept anos que todos |os
Estados - |oa Estados nucleares, |os que se encuentran en el unbral nuclear
otros - tendradn que aceptar obligaciones para |lograr un descenso paulatino Y
controlado por la escalera que Ileve a un mundo |ibre de armas nucl eares.
Abriganos | a esperanza de que un exanmen serio de estas propuestas pronueva
nuestros objetivos comunes.

La Irdia ha adoptado una posicién de principio contra el enfoque
discrimnatorio del Tratado sobre la no proliferaci6n de las arnas auclearas
(TNP). Pero quisiera recordar aqui que la India desenpefid un papel pionero al
colocar la cuestién de la no proliferacidon en el programa de |a Asanbl ea
General. Junto con otros siete paises, €en 1965 la India propuso un tratado
sobre la no prolife.acidn - resolucién 2028 (XX) do la Asanblea General -, que
tenia un enfoque global y no discrininatorio. Lament abl emente, el TNP de 1968
no proporciond un equilibrio aceptable de responsabilidades y obligaciones
mutuas entre | os Estados nucleares ¥ no nucl eares. Como todos saben, la India
ha adherido escrupulosar nte a una politica de no proliferacisn y no ha
ayudado a ninguna otva nacion a desarrollar armas wucleares. Nos
enorgullecemos con razén de nuestro historial en materia de no proliferacion.
Si en verdad |os hechos se consideran auténticanmente .nmae inportantes que |as
pal abras o las firmas, ha ||l egado el wmomento de que el nundo |0 reconozca-

Debenos examinar las prioridades en |la esfera del desarme y tratar de
mantener el equilibrio entre los esfuerzos nundiales y los regionales. La
definicion de uma regién tiene que abarcar toda la gama de intereses de la
sequridas de |os paises conprendidos, asi como la viabilidad de las medidas
especificas de desarne sugeridas en este contexto. Es cierto que |as nedidas
apropi adas de fonento de la confianza, para las cuales |la Conisién de Desarme
de las Naciones Unidas elabord directrices en 1988, cuando se aplican de
manera anplia. después de tomar en cuenta |las caracteristicas especificas de
la regién y sobre |a base del ccnsenso de |o0s Estados que participan en el
proceso, pueden contribuir de manera inportante a pronover y facilitar el logro

de las nedi das de desarne. Puesto que |as naciones parciber indivisiblenente



gspafol A/C.1/746/PV,7 Sr. Vajpayee. India
JG/S/mC -13-~

su seguridad, la divisibn en compartimientos mediante regiones artificialmonte
disefiadas no puedo dar resultados. Todas las regiones tienen que ester
claramente def inidas. Los acuerdos tienen que determinarse libremente entre
los Eatados comprendidos, tomando en cuenta las caracteristica8 de la region.
Mi delegacién cree que los requisitos previos esenciales para cualquiera de
esos acuerdos son la adhesion escrupulosa a los principios béasicos de las
relaciones internacionales, como la no injerencia en los asuntos internos y la
no incitacién al terrorismo, al secesionismo o0 a la subversion, y medidas
apropiadas de fomento de la confianza que a su vea puedan llevar a medidas de
desar nme.

La acumulacion de armas, impulsada por el rumento de los gastos militares
de los grandes consumidores y por loa exportadores de armameatos, afecta
doblemente a los paises en desarrollo: en primer lugar, el aumento de los
gastos en armamentos reduce los recuraos disponibles pera el desarrollo y
crecimiento econémicos Yy, en segundo término, incita a realiaar mas gastos
competitivos en las necesidades de la defeasa para atender a los
requerimientos de la seguridad de loa paises en desarrollo. La India cree que
se deberian adoptar medidas para frenar asta tendencia, tanto a nivel nacional
como mundial. Asi, en el Ultimo presupuesto ya se ha dado un paso en esa
direccion. El éxito de ostos esfuerzos dependerd en gran medida de la
moderacidon que puedan imponer los principales exportadorea de armas a sus
operaciones. Tambidén depende de que se ponga coto a la ayuda militar para le
adquisicion de armas. Necesariamente, s& tendrid que asegurar que las armes
deacartadaa como resultado de medidas de desarme en una regién no se desvien
hacia otros paises y organiaacionea. Al respecto, acogemos con beneplacito la
propuesta de dar mas transparencia a las transferencias de armas entre paises.
por medio de un registro de las Naciones Unidas.

Muchos paises y pueblos de todo el mundo han abrigado la esperanaa de que
las medidas de limitacion de los armamentos y las restricciones y reducciones
unflateralea de armas nucleares producirian un masivo dividendo de pa%Z, que
habria de canalizarse hacia la satisfaccién de las necesidades de la
producciéon y el desarrollo de los paises en deaarrcllo. Lamentablemente, esto
no ha ocurrido. Mi delegaciobn quiere formular una vigorosa exhortacion a que

el desarme no se tome exclusivamente como un ejercicio Militar o tactico de
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disuasidén, sino que se o considere en el contexto mas anplio de la
erradicacion de la pobreza Yy la promocion del desarrollo en todo el mundo.
Durante mucho8 ados la India ha propuesto, tanto en Ila Conferencia de
Desarne como en la Asanblea General, que las negociaciones sobre una
convencion que proscriba el uso o anenaxa del uso de armas nucleares
constituyen el primer paso neceaario para la elimnacion de esas armas y para
la prevencion de la guerra nuclear. No <zxiste ninguna garantia absoluta
contra € uso de amas de destruccion en masa. LOos propios Estados (ue poseen
armas nucleares han contenplado el posible fracaso de los sistenas
tecnol6gicos en los que se basan |os seres humanos y han tomado nedidas para
inpedir el estallido de wuna guerra nuclear por accidente. Una convencion
sobre la no utilizacidm de las amas nucleares no sélo elinnarda la amensza de
unc catastrofe nuclear que pende sobre nuestro piawata, Sino tanbién la
justificaci on de esas armas. Frente al peligro de una aniquilacion comin, 1a
distincién entre los poderosos y |o0s débiles carece de significado. H
sentimento de que no se debe Illegar a la guerra nuclear tiene que tomar forma
de conpromso multilateral.
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Estrechamente vinculado con la idea de una convencién que prohiba el
empleo o la amenaza de empleo de las armas nucleares esta el llamamiento a los
Estados poseedores de armas nucleares para que apliquen una congelacion
inmediata a la produccidn de estas armas y de material fisionable con fines
armamentisticos. EIl material fisionable que ha de liberarse con el
desmantelamiento de las ojivas nucleares debe colocarse bajo supervision
internacional y no reciclarse para sistemas de armas més avanzados, El
impulso politico generado por el acuerdo de negociaciones para |la reduccion de
las arma5 estratégicas, y las recientes propuestas de los Estados Unidos y la
Unidn Soviética sobre reducciones adicionales en las ojivas nucleares puede
llevarse a su conclusion légica mediante negociaciones multilaterales para
incorporar a otros Estados poseedores de armas nucleares que hasta ahora han
permanecido al margen del proceso.

Otro tema relacionado en la esfera del desarme nuclear es la prohibicion
de 105 ensayo5 nucleares. EI Comité Ad Hoc sobre la prohibicion de 105
ensayos de armas nucleares, que la India tuvo el honor de presidir, volvié a
establecerse este afio, pero de nuevo sin un mandato plano para negociar un
tratado de prohibicibn de 1l¢ 8 ensayo5 nucleares. A este respecto, la India
celebra la moratoria unilateral sobre ensayos de armas nucleares propuesta por
el Presidente Gorbachev. Invitamos a todos los Estados poseedores de armas
nucleares a anunciar una moratoria similar. Quisiéramos instar vigorosamente
a que el ano proximo se vuelva e establecer cl Comité A4 Hoc sobre la
prohibiciobn de loa ensayos de armas nucleares con un mandato positivo de
negociaciones.

La memoria del Secretario General, distribuida en el cuadragésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General, expuso claramente el hecho de que
los nuevos acontecimientos cientificos y tecnoldégico5 y su aplicacion para el
desarrollo de nuevas armas y sistemas de armas afectardn de forma adversa el
ambiente internacional de seguridad, y 105 complejos problema5 técnicos harian
todavia mas dificil la busqueda de Ila verificacion.

Teniendo en cuenta que no existen barrera5 para los conocimientos, lo que
hoy logre un pufiado de Estado8 ' iade ser adoptado por muchos mas en el
futuro. Por consiguiente, desdu 1988, la delegacion de la India, junto con

otras delegaciones de ideas similares, ha venido elauvorando una resolucidn
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que exhorta a alcangsar un acuerdo colectivo sobre el abandono de la busqueda
de ciertos medios que podrian tener efectos desestablilizadores sobre el
entorno de seguridad mundial, haciendo que las limitaciones actuales de armas
., -azcan de significado.

Los avances cientificos y tecnolégicos deben canaliazarse a favor de los
usos pacificos. Ei. nuestro documento de trabajo sobre nuevas tecnologias y la
carrera cualitativa de armamentos, presentado en el tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme,
esboaamos nuestras sugerencias en términos concretos. Con posterioridad a la
aprobacién por la Asamblea General de la resolucion 45/60, la India espera
recibir para el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General las sugerencias del Secretario General sobre un marco para la
evaluacion tecnolégica, guiado, entre otras cosas, por los criterios sugeridos
en su informe sobre el tema (A/45/568).

En 1a Conferencia de Desarme en Ginebra continda centrandose una atencién
concertada sobre las negociaciones actuales respecto a las armas quimicas.
Estamos convencidos de que el afio préximo nos enfrentamos a la mejor
oportunidad para finalitar una convencién universal y no discriminatoria que
prohiba el desarrollo, la producciéon, el almacenamiento, la transferencia y la
utilizacion de las armas quimicas y que disponga la eliminacién de las
existencias actuales y de las instalaciones de produccién. La India esta
comprometida a colaborar con las delegaciones que deseen completar los
trabajos sobre esta convencién dentro de un calendario estipulado. Lo que
queda por hacer en la esfera de la verificacion, cumplimiento y mecanismos
consultivos deberia lograrse sin mas demora mediante esfuergzos y comprension
comunes. Esto precisa calidad de estadista y la capacidad para trascender
preocupaciones estrecha8 o desconfianzas injustificadas en los deméas que estan
comprometidos con la convencion.

Ateniéndonos a las tendencias del panorama posterior a la guerra tiia, es
esencial asegurar que los Estados partes de estr convencidbn no se vean
sometidos a un régimen doble y que al entrar 1 vigor la convencisn, se
eliminen todas las restricciones discriminatorias existentes gobre el comercio
de ciertos productos quimicos, asi como de los equipos. La Convenciéon debe

garantizar el derecho sin restricciones de los Estados partes a <usarrollar,
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producir, utilisar, intercambiar y transferir productos y tecnologias quinicas
con fines pacificos y no debe obstaculisar o inpedir |a cooperaci6n
internacional en las esferas pacifica8 del desarrollo de la industria

qui m ca.

Consideramos que una resolucidn con éxito de esta cuestién en |as
negociaciones sobre armas quinicas pronovr-4 vy garantizard una universalidad
aal udabl e para la convenci6n sobre |as armas quinicas. Sobre todo, debe
tenerse en cuenta a nivel universal que el bien supreno de |a hunanidad esta
en juego en el logro de esta convencion y esto no debe ponerse en peligro
debido a fines egoista8 a corto plato.

La conunidad internacional ha reconocido que el espacio ultraterrestre es
patrimonio comin de |a hunani dad. Si se quiere que |a8 ventajas de la
i nvestigaci 6n y tecnol ogi a8 especiales beneficien a todo8 los paises en |a8
esferas de las comunicaclones, netereologia y teleobservaci én, nuestro espacio
debe quedar libre de toda8 a8 arnmad. Se precisan nuevo8 instrumentos |egales
que reflejen la realidad politica, asi como 108 nuevo8 avance8 tecnol 6gi cos.

Ed un nundo cada ves mas interdependiente, |a estructura de |la seguridad
i nternaci onal debe basarse en la participaci 6n universal, y cada conponente
debe apoyar a los denas. Lo8 progresos en |a8 negociaciones sobre una
convenci 6n de las arma8 quimicaa, |a tendencia hacia |a reduccion de |a8 arma8
nucleares y la conciencia creciente de que el dividendo de |la pat, derivado de
la reducci 6n de |los gastos nilitares, debe canalizarse hacia el crecimento en
108 paises en Adesarrollo, son acontecimento8 positivos. teto no8 lleva a
esperar que se hagan mayores esfuerzos y se adopten nedi da8 mas r api das para
conseguir un mundo |ibre de arma8 nucl eares. En este escenario posterior a la
guerra fria, no hay lugar para concepto8 caducos de disuasiodn, equilibrio de
poder, nonopolio sobre l1a8 arma8 nucleares o tecnologia de misiles. La nueva
estructura de relaciones internacional es debe basarse en el respeto de la
soberania y la igualdad, |a coexistencia pacifica, |a seguridad para todas |as
naciones y los principio8 de la Carta de |a8 Naciones Unidas. Teniendo en
cuenta | 0 positivo del clina internacional y de la voluntad politica,
esperanps que |la Conferencia de Desarme sera revitalizada como foro de

negoci aci 6n para el desarnme nuclear.
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@ __SOMOGYI (Hungria) (interpretacién del inglés)s Sr. Presidente:
Qui siera comengzar esta decl araci 6n con una expresi 6n de calurosa felicitacion
hacia usted, por su eleccién para presidir la Primera Com sion.  Tanbi én
quisiera expresar ms buenos deseos a |os demas funcionarios de |a Comision.
M del egaci 6n confia en que bajo su direcci 6n haremos una contribucién
inmportante a lo que creemos serd un periodo de sesiones productivo. Puede
contar con el pleno apoyo de m del egaci 6n para el desenpefio de sus
i nportantes responsabili dades.

No puedo concluir ms observaciones iniciales sin rendir un tributo
mereci do a las actividades del Departanento de Asuntos de Desarne. Los
Estados M enbros conocen a cabalidad, y aprecian enornenmente, |os esfueraos
ej enpl ares de un personal relativanente reducido, pero muy notivado, dirigido
tan habilnmente por el Secretario CGeneral Adjunto Sr. Yasushi Akashi.

Hace un afio, en nedio de la crisis del CGolfo, 1la conunidad internacional
no podia estar segura de si tendrian éxito |os aesfuerzos para aplicar nedi das
colectivas de seguridad por nedio de |las Naciones Unidas. Celebranos el hecho
de que después del fracaso de los intentos diplomaticos por evitar una guerra,
hubo una determinacion colectiva suficiente dentro de |as Naciones Unidas para
hacer todo |o necesario y restaurar |la soberania de uno de sus Estados
M enbros, que habia sido victima de |a agresion. Este logre dispersd |as
dudas respecto a |la capacidad de |a Organizacion nundial para desenpefiar |as
funci ones consagradas en su Carta relativas al nmantenimento de la paz y la
seguridad internacional es.

La conunidad internacional puede sentirse satisfecha de que la intensidad
de los acontecimentos en |os asuntos internacionales, astinulados por |a
crisis del Golfo, asi como por |os acontecir i@antos dranéticos ocurridos en
Europa, no inpidid que |os responsables de las decisiones politicas y |os

negoci adores de desarne consiguieran resultados significativos.
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En julio pasado, acogimos con satisfaccidén un muy esperado | ogro en |la
esfera del desarme nuclear. HE Tratado entre |os Estados Uhidos y la Uhidn da
Republicas Socialistas Soviéticas sobro la reducciéon y limtacion de las armas
estratégicas of ensivas (START) que establece |a reduccidn en un 306 de sus
arsenales nucleares ofensivos, Sin dudu contribuird a la seguridad nundial.
También puede servir de sélida base para nedidas adicionales, incluida la
elimnacion de grandes arsenales de armes nucleares de corto alcance que son
motivo de especial preocupaci 6n para paises como €l  mio.

Deseo sefialar, en este contexto que Hungria tanbi én ha acogi do con
benepl acito la reciente iniciativa del residente de | 0s Estados Unidos
relativa a un conjunto de nedidas unilaterales en nateria de desarme nuclear,
y se siente alentada por la respuesta répida y positiva del Presidente de la
Uhion  Soviética.

E. afio pasado se lograron avances inportantes hacia la wuniversalidad del
acuerdo multilateral de desarme mas dmstacado, el Tratado sobre la no
proliferacién de las armas nucleares (TNP). Tanto el aunmento de la cantidad
de Estados Partes condo la decision en prinmcipio de dos Potencias nucleares de
adherir al Tratado son acontecimentos werdaderamente alentadores. A Nuestro
juicio, la adhesion al Tratado de Estados que aun no |o han hec.o y el
cunplimento sin reservas de todas las obligaciones por los Estados que ya son
Partes en el nisno, contribuirian por cierto al nmejor funcionamento del
reg del  TNP.

.reemos firmenmente que la reduccion de los arsenales nucleares y el
fortalecimento del réginen de no proliferacidm nuclear son elenentos basicos
en el camno hacia una Europa y un nmundo ms seguros.

Pese a los acontecimentos promsorios, debenos, sin enbargo, reconocer
que hasta ahora no se ha logrado un progreso sustantivo a nivel miltilateral.
Blo sique siendo asi tanto para la limtacion de las armas nucl eares como
para la prohibicion de 8w ensayos.

S hien la prohibicion conpleta @2 loa ensayos es una pronesa aln
di stante, podenos obtener cierta satisfaccion ante 1a reduccion de la cantidad
de explosiones nucleares y la moratoria unilateral anunciada recientenente  por
la Unidon Soviética.
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A comlenzos de este afio, los Estados Partes en el Tratado de Prohibiciéon
Parcial de los Ensayos se reunieron en Nueva York. La Conferencia no logro
vxito alguno y senté un desafortunado precedente. Seguimos sosteniendo que un
progreso significativo en el dambito de la seguridad internacional y el desarme
sO6lo podréa lograrse si se basa en el pleno consentimiento de todas las
Partes. El consenso, por lo tanto, sigue siendo para nosotros el Unico método
aceptable y constructivo para adoptar decisiones sobre cuestiones de tal
dimension.

El tema de la prohibivién de los ensayos nucleares ea prioritario en el
programa de la Conferencia de Desarme. La labor de este afio del Organo
subsidiario pertinente justificé una vez mas la aplicacion de un enfoque por
etapa. para lograr 1: prohibicion completa de los ensayos nucleares.
Concentrarse en ciertos aspectos tdécnicos de una futura prohibiciéon - por
t jemplo, sobre los posibles medios de verificacion - podria dar suficiente
trabajo al Comité ad hoc en el futuro cercano. La adopcion de tal enfoque
evitara que nos veamos detenidos por dificultades politicas. En este
contexto, se debe considerar la ampliacion del mandato del Grupo de expertos
cientificos incluyendo otros medios de verificaciéon ademéas de los métodos
sismicos.

La prohibicion de ataques contra instalaciones nuclaatea sigue siendo
prioritaria para la politica de desarme de Hungria. Lamentamos que las
negociaciones de la Conferencia de Desarme también tuvieran este afio escasos
resultados. Por ello buscamos nuevas formas y marcos de referencia
adicionales para promover la cuestiéon. Esperaros que la 26a. Conferencia
Internacional de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, que se celebrard bn
Budapest en las proximas semanas, preste adecuada atencion al problema.

LLa Tercera « onferencia de las Partes encargada del examen de la
Convencién sobre la Prohibicién del desarrollo, la Produccién y el
almacenamiento de armas bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas y sobre su
destruccion fue un acontecimiento importante. La Conferencia batuvo a la
altura de las expectatiras y la adopcién de una Declaracién Final sustantiva
puede considerarse como un éxito en el ambito dbl desarme multilateral. Ahora
la tarea mas ‘mportants es aprovechar ese impu 1 so. EBn consecuencia, cada

vez mas Estados Partes deben intervenir en el nuevo sistema moderniaado de
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presentacién de infornmes, dando pruebas de su auténtico interés por fortal ecer
el réginen y pronover la confianza en la Convencion.  Tanbién  obaervampa  con
agrado que la Conferencia decidi6 convocar un grupo de expertos gubernamental ea
para estudiar las cuestiones y loa problemas de |a \verificacion. S0lo nos
queda esperar que el espiritu de cooperacion de la Conferencia perdure o
suficiente como para permtir que el grupo de expertos desarrolle una |abor
significativa.

Tanbi én nos alienta que |as neaociaciones nultilateralea sobre |a
proscripci 6n global y amrlia de |as amas quimicas Yy la destruccion de aua
arsenales  hayan  evolucionado  positivanente. No sdlo ha nejorado el anbiente
de las conversaciones, Sino que se lograron inportantes avances. A nueatro
juicio, esos acontecimentos se vieron facilitados en gran nedida por la
nodificacion de la politica de los Estados Unhidos relativa a las armas
qui m cas. Esos cambios positivos, asi como ciertas iniciativas |anaadas
después de la guerra del Golfo por el Presidente de Francia, se debieron
también a que la guerra habia denostrado claramente la creciente necesidad de
una pronta conclusion de la Convencion sobre las armas quimcas. En
consecuencia, el conpromso de no utiliaar jamds las armas quinmicas en ninguna
circunstancia, parece ahora aceptable para todos. La renuncia al derecho de
represalia hace posible formuar un conpromso incondicional simlar para la
destruccion de todos los arsenales de amas quimcas en el placo de 10 afos.

Conpartimos  plenanente la opinion de que el éxito de cualquier acuerdo de
desarme depende en gran medida de que disponga de wun sistema de verificacion
apropiado 'y concreto. La Convencion sobre las armas quinicas no es una
excepci 6n.  Micho tienpo y energia se dedicaron este afio al sistena de
verificacion en el Comté ad »c. Esos esfueraos adicionales han permtido
encontrar un enfoque mas amplio de la verificacion de actividades no
prohibidas en virtud de la GConvencion. La integracion de la parte maés
inportante 'y significativa de la industria quimca internacional a un aiatena
de verificacién adecuado sin duda ayudara a garantizar que las instalaciones
quimcas no se dediquen a actividades prohibidas.

La verificacion de rutina es indispensable para el cunplinmento de Ilas
disposiciones pero, a nuestro juicio, la Convencion no puede prescindir de un
sistema eficaz de inspeccion por reclamacion. Los principios y las nodalidades
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de esas inspecciones se estidn examinando detenidamente en el Comité ad hoc.
Un estudio profundo de esas cuestione8 sigque reflejando divergencias
conceptuales considerables entre las partea y queda mucho por hacer antes de
que logremoa una solucidon aceptable para todos,

Aparte de la labor incompleta sobre verificaciéon, se han logrado
progreaos tangibles en otros elementos del proyecto de convencién. El
cumplimiento del nuevo mandato aprobado el verano pasado erigirA nuevos
esfueraos. Apoyamos plenamente la idea de que el Organo negociador, siga
reunido con miras a concluir la Convencién en 1992. Quiszas la presencia de
funcionarios politicos de alto nivel pueda aprovecharse para brindar mayor
apoyo e impetu politico a la8 negociaciones.

La Comision de Desarme se reunidé esta primavera en circunstancias
totalmente nuevas debidas no 86le al fin de la guerra fria sino también al

comienzo de las tan esperadas reformas deatinadas a reactivar la Comision.
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Pudimos ver de forma muy directa que la revigorisacion de la comunidad
internacional progresaba claramente. La atmosfera de las deliberaciones y la
voluntad de cooperacion habian mejorado ¢normemente. La abrumadora mayoria de
las delegaciones mostr6 un deseo sincero de elaborar enfoques aceptablea para
resolver las cuestiones sometidas a examen.

Conaidero adecuado exhortar a todas las delagacionea a no ceder a la
tentacion de loa mandato8 relativameite comodos de loa grupos de trabajo de .ia
Comision. Sus tarsas distan de ser sencillas. Permitaseme destacar que ea
hora de que todos nosotros aprovechemos mejor el ¢lima internacional favorable.

Seguimos atorgando gran importancia al funcionamiento eficaz de todos los
foro8 multilateral88 de desarme y celebramos cualquier medida para mejorar su
rendimiento. Guiados por este espiritu, lamentamoa tener que sefialar una vea
mas la creciente deaarmonia entre la actuacion de estos foros y la direccion y
ritmo de loa acontecimiento8 que inciden directamente en la seguridad
internacional. Estos acontecimientos también han creado nuevos desafios de
seguridad, si bien al minmo tiempo han posibilitado que la comunidad
internacional pueda tomar medidas inmediatas en ciertas esforaa.

Creemos firmemente que una de estas esfera8 as la creaciéon de mayor
transparencia en las transferencias internacionales de armas convencionales.
En este sentido, suscribimos plenamente la idea de crear un registro para las
transferencias internacionales de armas convencionales dentro del marco de las
Naciones Unidas. &n consecuencia, apoyamos y patrocinamos el proyecto de
resolucioén correspondiente. Estamos convencidos de que el valor de tal
regist.o para el fomento de la confianza, registro que mantendrd al dia las
transferencias internacionales de armas, no puede ser exagerado.

+.:mitaseme ahora sefialar a la atencion unas cuanta8 cuestiones que son
de especial importancia para un peis como el mio, ubicado en una region de
Europa actualmente muy volatil. Llevada gor la necesidad geopolitica e
histérica, Hungria ha perseguido constantemente una politica tendiente a
limitar eficazmente las fuerzas armadas convencionales del continente. En
consecuencia, nos hicimos signatarios y hemos ratificado ya el Tratado sobre
las fuerzas armadas convencionales en Europa (CFE) que, a nuestro juicio, es
el acuerdo regional de limitacion &e@ armamentos de mayor alcance y mas
complejo jamas negociado. Bl Tratado CFE ea importantisimo, no sélo por su

amplio ambito y naturaleza sin precedentes, sino también porque fue la primera
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vea en Ya historia posterior a la segunda guerra mundia 'n que el térmno
“bloques militares”, tan frecuentemente ytilizade €N una E..opa dividida, fue
abandonado, de conformidad con los canbios sustanciales ocurridos en FEuropa Y
con la nueva atmbsfera politica expresada en la Carta de Paris para una nueva
Europa y la Declaracion Conjunta de los 21 Estados,

Estamos firnmenente convencidos de que las reducciones negociadas entre
loa 22 Estados intensificaran significativanente la estabilidad en FEuropa al
| ograr sus propésitos iniciales, en especial la elimnacion de la capacidad de
ataques por sorpresa Yy de operaciones mlitares ofensivas a gran escala.
Consideramos impor.antisimo que el Tratado entre en vigor y se aplique
; lenamente cuanto antes por todas las partea, con independencia de loa canbios
que puedan haber ocurrido en algunos de esos Estados, de forma que el acuerdo
sobre las Fuerzas Convencionales en FEuropa (CFE) cunpla sus funciones y brinde
una seguridad no dismnuida para todos. De este modo el Tratado, conbinado
con |0s elementos de una nueva gensracisn de nedidas de fomento de |a
confianza Yy la seguridad negociadas en \Viena, sentard +u cimento fundameutal
para una nueva estructura de seguridad en Europa.

A haber adoptado un enfoque conplejo respecto a las cuestiones de
seguridad, e1 Gobierno hingaro se halla convencido desde hace ienpo de que la
seguridad de un pais no debe limtarse a sus aspectos mlitares v,
consecuentenente, no puede establecerse ni  nmantenerse Unicamente con nedios
mlitares. Qros elementos de la seguridad son igualnente inportantes. Los
acontecimentos en nuestra region denuestran claramente que a problemas
politicos, economcos, los vinculadoa con los decechos humanos Yy Otros
anenazan directamente la estabilidad y la seguridad. A percibir la seguridau
de esta forma noderna y conpleja, nuestro (Gobierno ha elaborado un concepto de
politica de seguridad que en breve Se vera seguido de las nedidas
correspondientes en la Asanblea Nacional.

Ademés del. cveciente papel do las MNaciones Uhidas y da su Consejo de
Seguridad en el mantenimento de la par y la seguridad, nuestro concepto preveé
uUn nuevo sistema de cooperaci On en materia de seguridad europsa que
incorporara elementos que se estan formulando y desarrollando ahora. Uno de
esos elenentos ea el proceso de la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacidén en Europa (CSCE). Su intensificacion y progresiva
institucionalizacion, el nuevo necanismo establecido por la Carta de Paria
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constituyo un hito indispensable en »3i camno para ajustar nuestro continente
a las necesidades del siglo XXI. La continuacion del proceso de Helsinki,

® apecial nente en materia da prevenci 6n de conflictos, el arreglo de
controveraisa y situaciones de crisis ea, sin lugar a dudas, de gran
inmportancia y do |la maxima urgencia.

Otro pilar de |la incipiente nueva constel aci 6n europea seiia, a nuaatro
juicio, el de aquellas instituciones que ya han danostrado Bu idoneidad para
la aplicacidon de normas y principios universales pronoviendo |os diversos
elementos de una seguridad asuténtica. La cooperacién estrecha y eficas de
Hungria con eataa instituciones ea una de nuestras maximas prioridades, ya que
obedece al idéntico respeto de |oa val ores democraticos asi cono a la
simlitud da interese8 y de objetivos sociales y norales. Precisamente con
este espiritu usperamos intensificar nuestra actividad en el Connsjo de
Europa, firmar pronto un acuerdo de Estado asociado con |a Conunidad Europea y
ensanchar, profundizar e institucionalizar nuestra cooperacion con la
O gani zaci 6n del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y la Unién Buropea
Cccidental . Por tanto, procuramos crear una asociacién de segquridad que,
{ncluso sin plenas garantias, contribuira eficasments a pronover la seguridad
naci onal de Hungri a. En este sentido, valoranos altamente 1as decl araci ones
hechas por la OTAN y 8sus Estados mienbros destacando la naturale«a indivisible
de la seguridad europea y expresando resueltanente el interés directo de astcs
Estadcs en el deaarrollo denocréatico pleno de |os paises de Europa central y
oriental. Consi deranpbs adecuado que se tomen medidas concretas de conformidad
con dichas decl araci ones.

Sostenenbs que | a cooperacion regional, tal cono |a cooperaci 6n
trilateral entre Checoslovaquia, ">lonia y Hungria, o la vigente entro loa
seis paises de |a hexagoaa2l, también tienen un efecto estabiliszador y benéfico
en Europa central y oriental y brindan a | oa Estados participantes una base
s61ida para el cunpliniento de eus objetivos politicon, ®  IHYOOMGOHSHE vy sociales,

A la lux da loa cambiosradical es producidoo en Europa, y & fin da
catisfacer las nuevas neacesidades que estos cambios han traido, Hungria desea
concluir nuevos tipos de tratados bilaterales que Contengan principios
rectores para nueatraa relaci ones con otros paises europeos. Ya hemos firnado
docunentos do este tipo con Italia. Francia y Polonia y satampa a punto de

hacer) CON varos Otros paises.
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El nuwevo e incipiente sistema de seguridad y cyoperacidén europeo se ve
ahora desafiado por los tragicos acontecimiento8 que tienen lugar en
Yugoslavia. La crisis alli no sélo desestabiliza la regién, sino que
constituye una amenaza directa a la seguridad europea en su conjunto. La
comunidad internacional debe tomar todas lar medidse necesarias para asegurar
un fin inmediato de las hostilidades y crear condicionar adecuada6 para
solucionar democraticamente los graves problemas de ese pais, mediante

negociaciones y de forma aceptable para todar las partes interesadas.
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Desde un principio mi Gobierno ha atribuido enorme importancia a la
iniciativa de cielos abiertos y actué como anfitrién de la segunda ronda de la
Conferencia en Budapest. A la espera de su tercera ronda y a fin de facilitar
la identificacion y solucion de loe problemas todavia pendientes relacionados
con el Tratado de cielos abiertos, hemos concertado un acuerdo bilateral de
cielos abiertos con Rumania. Nuestra experiencia indica que el régimen de
cielos ablertos es factible sélo si loe participantes tienen la voluntad
politica necesaria para promover la confiansa y la seguridad mediante una
mayor apertura. .

Otra conclusién importante que también ge infiere de la experiencia es
que loe vuelos de cielos abiertos pueden realizarse sin costos considerables y
ademas pueden utiliaaree con fines no militares, como seria la vigilancia
ecoldgica y la evaluacién de las consecuencias de desastres naturales o
industriales, apoyando asi loe esfuerzos de socorro.

Asimismo, estamos convencidos de que, ademéas de otros regimenee de
inspeccién, loe vuelos de cielos abiertos también podrian desempefiar un papel
valloso en la vigilancia del cumplimiento de loe acuerdos de desarme ya
existentes o que pudieran concerttree en el futuro.

En general, pensamos que, en el futuro, un régimen de cielos abiertos mas
amplio podia desempefiar w1 papel fundamental para promover la confianza Yy la
seguridad. En consecuencia, no sélo seria conveniente sino necesario para una
futura estructura cooperativa de seguridad en Europa el establecimiento de un
régimen multilateral amplio de cielos abiertos que abarque el territorio
integro de las partee.

Durante loe ©ltimos anos hemos apreciado el valor de las actividades
informativas y educacicnales de las Naciones Unidas en lo relativo al
desarme. La valiosa difusién de informacion ha estado a cargo de loe centros
para la paz y el desarme que ya operan en tres continentes. A la luz de las
medidas concretas de desarme convenidas y puesta6 en practica en Europa, y en
vista del interés demostrado por compartir la6 experiencias pertinentes, debe
prestarse atencion ahora al establecimiento de una pequefia dependencia de las
Naciones Unidas también en Europa.

Un centro regional de las Naciones Unidas para la pao y el desarme en
Europa podria seguir la evolucion de loe acontecimientos en la esfera del

desarme convencional regional, medidas regionales de fomento de la confianza y
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la seguridad y ejecucion de los acuerdos de desarme no convencional. Al
hacerlo, la dependencia podria satisfacer las necesidades de informacidn e
instruccién de loa Eatadoa Miembros con respecto a la evoluciéon del desarme vy
el progreso en la instauracién de un sistema cooperativo de seguridad en
vuropa. Podria coordinar 11 ejecucidon de las actividades regionales en virtud
de la Campafa Mundial de Desarme de las Naciones Unidas. Este conjunto de
tareas claramente definidas garantisaria el funcionamiento eficaz y practico
del centro.

Ese centro, si se estableciera en Viena, podria aprovechar los actuales
recursos e infraestructura de las Naciones Unidas y beneficiarse con el
capital intelectual de la comunidad internacional que alli existe. Por
cierto, esta solucion disminuiria loa costos y no entrafiaria grandes
consecuencias financieras.

Esperamos que esta idea de establecer un centro para el desarme en Europa
sea acogiaa con interés y merezca una respuesta positiva. Si las
circunstancias son propicias, nuestra delegacién presentara a la Comisién un

proyecto de resolucién sobre este tema.

Sr. KUKAN (Checoslovaquia) (interpretaciéon del inglés):
Sr. Presiden’ @83 Ante todo, permitame que lo felicita por su elecci6on para
ocupar el cargo importante y responsable de Presidente de 18 Primera Comision
durante el cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea General. Mi
delegacion se aiente muy complacida al ver a uated, un promin ate
representante de la h 'rmana RepUblica de Polonia, presidiando nuestras
deliberaciones. Conf nos plenamente en su capacidad para guiar la labor de
esta Comisién hacia el logro de resultados positivos. Deseo asegurarle que la
delegaciéon de Checoslovaquia estd dispuesta a cooperar activamente con usted y
loa demé&a miembros de la Mesa, asi como con todas las delegaciones, para
obtener logros construct roa en nuestro poriodo de sesiones,

En nuestra condicion de Estado de Europa central que fuera testigo de
cambias politicos radicales en nuestra parte de Europa, dijimos durante el
cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General que el periodo
de senionea de la Primera Comision se celebraba en condicione8 favorables.

Esto se aplica aun méas para este afio. La nocion de la amenaza de un conflicto
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mundial va dasapareciendo gradualmente del vocabulario diplomatico. Al propio
tiempo, es la enfermedad infantil de nuestra época que, mientras lo viejo se
va para siempre, recién comiensan a nacer nuevas estructuras de seguridad en
un ambiente internacional cualitativamente maéas favorable, caracterizado por el
nuevo orden internacional.

La evoluciéon de las relaciones soviético-estadounidenses han dag.mpgﬁado
un papel positivo em el proceso de mejoramiento del ambiente internacional,
Consideramos que la propuesta formulada por el Presidente Bush sobre la
eliminacion de armas nucleares tacticas y posteriores reducciones
significativas de las fueraaa nucleares estratégicas, junto con la positiva
respuesta soviética 8 esa iniciativa, representan un oportuno comienzo del
altimo decenio de nuestro siglo. Al propio tiempo, nos parece importante que
ninguna Potencia nuclear se quede dormida en este punto Ae partida.

Por otra parte, seria un error llamarnos a una prematura complacencia,
Por desdicha, sobran pruebas, inclusive en Europa, de que en adelante la
evolucion no sera directa ni sin tropiezos. Para nosotros resulta cada ves
mas evidente que la transicion de los paisas de Europa central y oriental a
una verdadera democracia no sera simple ni exenta de dolor.

El proceso paneuropao juega un papel clave e irreemplazable en los
cambios en curso actualmente en nuestro continente. La adopcién de la Carta
de Paris para una nueva Europa puso fin formalmente a la guerra fria. Los
valores generalmente reconocidos de la democracia y la libertad han cobrado
prioridad. La Carta ha sentado nuevas perspectivas para el desarrollo de la
cooperacién en las esferas politica, de seguridad, econémica y humanitaria.

Consideramos sumamente importante que loa Rstadoa que participan en la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa (CSCE) hayan
promovido medidas conducentes a un mayor fortalecimienty de la confianza y la
seguridad en Europa y a la creacion de un mecanismo para preservar la
estabilidad. En ese sentido, nos referimos fundamentalmente al
establecimiento del Centro para la Prevencién de Conflictos en Viena, que es
un o6rgano para el arreglo de situaciones de emergencia, y del Consejo de
Ministros de la CSCE, que se reune periddicamente y en sesiones de emergencia
cada vea que fuere necesario. Loa tragicos acontecimientos de Yugoslavia han
sometido a dura prueba a este nuevo mecanismo. El hecho de que el Consejo de

Seguridad haya examinado la situaciéon y que también la haya considerado el
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Secretario General indica que |oa esfusrsos de instituciones europeas por
hallar una solucion tropieman con problemas. Esperarnos que |os pueblos do
Yugoslavia puedan encontrar la forma de salir de la crisis con la asistencia
de la conunidad internacional.

La firma del Tratado sobre fuerzas convencionales en Buropa es de
fundamental inportancia para un mayor fortalecimiento de la sequridad en el
continente europeo. NOS cnmplace (JUE se havan superado totalmente lar
contradicciones €N cuanto a la interpretacion de ciertas disposiciones.

Checoslovaquia fue la primera en ratificar este Tratado.
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Creemos que este proceso 88 llevara a cabo con éxito también en otros Estados
que son parto8 en el Tratado. Kstamos dispuestos a iniciar |a aplicacién del
Tratado sin demora y © aperano8 que esta aplicacion no se verd reducida por el
proceso da aparicién da nuevos Estados independientes en |a sona de ejecucioOn
que no sean signatarios dal Tratado. Conviene a nuestros intereses nacional es
que se realicen sustanciales reducciones de fuarsas arnada8 convencionales en
arta nona geografica tan delicada, lo que conlleva una reduccidn radical del
peligro da un ataque por sorpresa O de extensas operaciones nilitares. Con
respectoal ® j(rcito checoslovaco, ello supome |a elimnacion de 2.000
tanques, 2.500 vehiculos blindados de tranrporte nilitar, de mas de 2.300
plesas de artillaria y 100 aviones de combate.

Tomamos Nnota con satisfaccion de quo los paises participantea en |a
Conferencia sobre |a Seguridad y |a Cooperacion en Europa (CSCE) ya han
comenzado |a aplicacion de nueva8 nedidas de fonento de la confianza y la
seguridad que aparecen ea el docunento de \Viena de 1990. S hien es prematuro
¢ X000 conclusiones trascendentes (e e rta Circunstancia, podanos, sin
embargo, observar ya hOy algunos hachos interesantes: en MUcho8 casos el
numero (0 efectivos participantos em naniobra8 nilitare8 som inferiores a los
previstos. Junto con |a8 inspeccione8 se esta utilisaando infornacion
proporci onada por 108 Estados participarctes sobre el despliegue, |as
cantidades Yy la estructura da la8 fuersas arnadas. Bsto da fa de la creciente
confiansa entre 108 miembros de |a CSCB.

Bn relacién con la guarra del olfo, pueda decirse que ha pasado a un
primor plano el problena urgente de |a transferencia de sistemas de armas vy
tecnologia mlitar noderna8 a paises ubicado8 en smonas de alta tirantesz
politica. Esto nos lleva a considerar esta cuestion con seriedad y en muchos
aspectos dstermina un canbio en nuestro8 enfoques wunilaterales vy
multilaterales del problema de |a no proliferacidém en su conjunto. En este
sentido apoyanos | a8 propuestas de | 0S representantes al mas alto nivel del
Canad4, el Reino Unido, el Japdn, los Estados nido8 de Amrica y Francia

La8 conclusiones de 108 @® quipou de inspeccion de |la Comisidn Especial de
| as Naciones Unidas confirmaron |a preocupacidén de |a conunidad mundial: un
Estado parte en el Tratado sobre le no proliferacidém viold burdanente sus
disposiciones. Que 6est0 quede grabado en nuestra nenoria para convertirse en
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un impulso i nnediato para que todos nNOSOiroa fortalescamos nuestros esfuersos
destinados a mejorar el régimen de la no proliferacida, do asu mecanismo de
control y del sistema de salvaguardias del Organiemo |nternacional de Energia
Atomica (OXEA). A misno tienpo, debemos tratar de que se prorroguo el
Tratado sotrela no proliferacién en 1995 sin ninguna condicién preliminar.

La crisis del Golfo puso tanbién de manifiesto |a wurgencia y la necesidad
de fortalecer el control sobre l|as exportaciones de nmateriales, equipos vy
tecnologia que podrian utilizarse indebidamente para el desarrollo ¥ la
producci 6n de armas nucleares, quimicas 0 bacteriol 6gicas. Saludamos, por |o
tanto, el hecho do que dentro del Qupo Australiano y dael Cub de Londres |oa
Estados hayan venido adoptando nedidas para hacer mas estricto el control do
las exportaciones de estos productoa. Tanbi én estamos a favor de que €l mayor
numero de Estados que son poeiblea proveedores tengan acceso a este mecanismo
de control. Sn enbargo, estas nedidas no deben discrimnar contra otros
Estados, inpidiéndoles adquirir tecnologia nueva con fines pacificos.

El comercio incontrolado de ama8 constituye una de |as amenasas mas
graves a |la estabilidad en laa regiones de mayor tirantes y, por ande. ala
seguridad de todo el mndo. Por |0 tanto, nOS sumamos a | 0S llamamientos
dirigidos a loa Estados para que den muestras de nodoracion em |as
exportaciones e inportaciones de armas convencionales y tecnologia noderna con
fines mlitares y a crear o nejorar, donde sea adecuado, el control nacional
de la transferencia de ax .as convencional es.*

En junio de este afio, em Nueva York.un grupo de expertos de las Naciones
Lhidas concluyé con &xito el Estudio sobre |as formas y loa nodios da pronover
la tranapareacia en |as transferencias inte.nacionales da armas
convenci onal es. Entro otras cosas, en &1 no propone la creacién de un
registro de transtaurencias de ammas convencional ea, con |oa auspicioa do | a8
Naciones  Unidas. Checoslovaquia considera esta iniciativa de crear un
registro universal y no discrimnatorio como uno de los temas mas inportantes
y actuales de este periodo da sesiones de la Prinera Comisicén.

En nuestra opinién, es de la mayor urgencia la cuestion de Ila prohibicion
y destruccion de las arnas quimicas. Uha solucion con éxito de este problem
aara una prueba gqe-eral de |a -apacidad da accion y del prestigio internacional

" El sr. Apman (Turquia), vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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do la Conferencia Aae Desarne de Gnebra. Consideranos la declaracion
formnulada el 13 de nmayo de 1991 por el Presidente Bush en cuanto al nuevo
enfoque de los Bstados Uhidos coa respecto a lar arnas quimicas asi como su
llamamiento a UE Se intensifiquen | aS negociaciones Sobre una convenci 6n
sobre las armas quim’cas de cardcter nmundial para promover su répida firng,
cono un inpulso oportuno e inportante para reactivar la Conferencia de Desarme
de Gnebra.

Para Checoslovaquia, qae no posee, produce ni alnacena armas quimcas ea
su territorio, la concertacién de una convencion sobre las armas quimecas, de
la ecual quiere ser una de las partes originales, constituye una prioridad
mxima de politica o X40O0%OOJ deatinada a fortalecer la seguridad nundial, la
Jimitacién de armanentos y e desarne.

Rh interés del fomento de |la confianza entre los Estados que negocian el
texto de la convencidn, ya henos publicado una infornmacion detallada en la
Gonferencia de Desarne acerca de las posibilidades de participar en
actividades quimcas de la Repiblica Federal Checa y Eslovaca relativas a esa
convencion., [e ello se despremde con claridad que todo el trabajo de
investigacidn y de laboratorio que se Ileva a cabo ea Checoslovaquia se hace
exclusivamente con fines pacificos y da protecciém contra los efectos de |as
armas qui m cas.

El eatablecimiento de clerto sistema de garantias que pueda inpedir
cualquier posibilidad da aoslayar 0 violar |a Convencién sobre |a prohibicion
del desarrollo, la produccién y el almacenanmiento de armas bacteriol 6gicas
(bioldgicas) y toxinicas y sobre su destruccion fue uno de | 0s temas de |a
Tercera Conferencia de Examen de dicha Convencidn que concluyd recientenente
en @Gnebra. Saludamos ¢\ Docunento PFinal de |a Conferencia. Es tanos
convencidos de que su aplicacidn dara inpulso al fortalecimento de esta
convencidén. Anpliar |las nedidas de fomento do la confianza Yy |a seguridad,
asi como dar un mandato f£lexible al grupo da expertos para que examnen |os
posibles necanisnos da wverificacién son pasos en la buena direccion.

La Republica Fesderal Checa y Eslovaca celebra todas las nedidas de |as
Potenci as nucleares (qUO lleven ala reduccion del armamento nuclear y al
desarne respectivo, |0 que dismnuiria, en forna significativa, el peligro
nuclear o inpediria |a proliferacién (e las arnas mucleares. Este [roCesoO
debe gliminar algunas preocupaciones justificadss de |oe parses no alineados
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y, a este respecto; también c.ncederles garantias de seguridad juridicamente
vinculantea, justas y equilibradas, contra la amenasa 0 el uso de las armas
nuclear08 contra ellos.

La cuestiéon de prohibir todos los enaayos nucleares también ea delicada vy
urgente. Para concretar nuestro punto de vista, quisiera reiterar que
Checoslovaquia considera la prohibicion de ensayos nucleares como parte
importante del desarme nuclear. Somos de la opinién de que la Conferencia de
Deaarme debe aeguir siendo el foro de negociacién mas conveniente para este
fin. El1 mandato de) Comité Ad Hoc debe proporcionar espacio suficiente para

gue puedan considerarse todos los aspectos politicos, técnicos y de otra
indole de la prohibicion de ensayos nucleares.
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Al msno tiempo. somos conscientes de las inportantes diferencias que
existen en las opiniones y 1los enfoques sobra una prohibicion completa de |0S
ensayos  nucleares. M delegacion propicia una solucion gradurl de la cuestion
de la cesacién de | 0S ensayos nucleares. Nos preocupa que carezcan de
realism oS intentos de algunos paises por cortar el nudo gordiano, ea decir,
solucionar de manera innediata el problema de la proscripcion de los ensayos
nucl eares, Tanbién consideranos que son inadmsibles los intentos de
condicionar la prorroga del Tratado sobre la no proliferacidm después de 1995
a una anterior concertacion del Tratado sobre la prohibicion conpleta de |os
ensayos.

Con el prop6sito de lograr progresos en esta materia, apoyaremos tanbién,
entre otras cosas, las iniciativas tendientes a establecer zonas |ibres de
armas  nucleares en diversas partos del nundo, especialnente una zona libre de
amas de destruccion en masa en el Qiente Mdio, como propuso el Presidente
Mubarak. Tanbién estan surgiendo nuevas posibilidades con respecto a la
confirmacion de la condicion de Africa como aona desnucleariaada. Creemoa que
la adnesié.. de Sudafrica al Tratado sobre la no proliferacidéun, junto con la
concertacion de un acuerdo de salvaguardias con 01 Gganismo Internacional de
Energia Atomca (OIEA), se han de reflejar en la redaccion del proyecto de
resolucion pertinente en la Prinera Comsion.

La reduccion inportante de |os gastos mi‘itares nacionales ha acanpanado
al desarrollo de las nuevas denocracias de FEuropa central y oriental. No
obstante, los dividendo6 de la paz se utilizan totalnente en proyectos que
insumen MUChO dinero, si bien son vitalmente inportantes, y que consisten en
convertir la produccién mlitar en produccion civil. En estos nonentos,
consideramos que la transparencia Plena de los gastos mlitares es el priner
paso para su reduccién. Por 10 tanto, pensanos que es inevitable que tanbién
otros FEstados informen, dentro del sistenra nornmalizado de 1as Naciones Unidas,
acerca de la estructura y la nmagnitud de sus presupuestos nilitares. Tanbién
|| egado el nomento de rsaccionar positivamente en la Prinmera Comsion
frente a 1as propueataa de mejorar este aiatema.

La Replblica Federal Checa y Eslovaca brindd nue.amente este afio a las
Naciones Uhidas informacion sobre sus gastos mlitares. En 1990, esos gastos
sumaron 1.070 mllones de dbélares de |los Estados Unidos, contra 1.200 nillones
de aesa misma nmoneda en 1989. Estanos dispuestos a seguir sumnistrando nasta
informacion e incluso incrementarla.
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También puede’observaroe un cambio importante en la labor de la Comisién
de Desarme de las Naciones Unidas. Las intensas consultas que se realizaron
en 1989 y 1990, tendientes a hacer mas eficax su tareca, comiensan a rendir
frutos. Un gran numero de nuevas ideas suscitan justificada8 esperanzas de
gue se llegue a una conclusion con éxitos respecto a los curtro temas que
figuran en el programa actual.

Las consultas de los presidentes de los diferentes grupos de trabajo con
las delegaciones antes de la reunion de la Comision son muy utiles. Junto con
el necesario proceso de sctualiaar opiniones, se identifican los aspectos mas
delicados de las cuestiones que figuran en el programa y existe la posibilidad
de alcangar solucione8 de transaccion.

Permitaseme concluir mi declaracién expresando el deseo de que nuestras
actuales deliberaciones sean fructiferaa y exitosas y que contribuyan de
manera considerable a los esfuerzos generales tendientea a lograr la
limitacion de los armamentoa y el desarme, asi como el fortalecimiento de la

paz y la sequridad internacionales.

Sr. MAZIKIWE (Nigeria) (interpretacion del inglés): Sr. Presidente:
na delegacion de Nigeria celebra calurosamente su eleccién para presidir las
labores de la Primera Comision durante este periodo de sesiones de la Asamblea
General. También felicitamos a los deméas miembros de la Mesa. Es tamos
seguros de que bajo su Presidencia, nuestra Comisiéon ha de contribuir de
manera importante a la concreciéon del objetivo compartido de fortalecer la paz
y la seguridad internacionales.

Con tristeza, mi delegacién desea expresar sus mas sentidas condolencias
a la delegacién de México por el fallecimiento del Embajador Alforso Garcia
Robles, ocurrido en Mexico, D.F., an septiemb:a pasado. Recordamos con
nostalgia la participacion regular y efectiva del Embajador Gar-ia Robles en
la labor de esta Comisién en el pasado. Como “decano del desarme”, siempro se
recordaran su contribuciéon y dedicacién sobresalientes a la causa del programa
comprensivo de deaarme.

La Primera Comisién se reune en un periodo prom, soxiv, en que sSo producen
carbios rad.cales en las relaciones internacionales. El creciente esp.iritu de
cooperacion entre las superpotenciaa se ha manifestado en la firma del Tratado

sobro la reduccién de las armas estratégicas (START), en julio da este afo,
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entre 108 Estados Unido8 y 18 Unidém Soviética, con el propésito de reducir su
arsensles ® 8(raAJico8 em Un 3CN. UCelebramos el anuncio reciente del
Presidente Bush de una reduccion unilster  Ae 108 proyectiles taécticos de los
Estados Unidos, CONMD tambidén |a nedida reciproca del Presidente Corbachev. Se
trata de ¢ 5X50475 dignos do el0gio, si bien |a cuestién de la limtacion de
la8 00Q%H @ stratigicer se ® acwatra lejos de estar agotada.

Bh cari toda8 |a8 regiones d4el mundo observamos canbio8 politicos no
menos fundamentales. A guno8 de ell08 som, sin duda, de indole nmuy positiva y
constituyen un bumm augurio para el futuro. Poro hay otros que claramente
plantean incertidumbres y que, por ® nde, representan dificultador para el
desarroll 0 dm uwa nuUNVO orden mundial. S bien |la forma de este nuevo orden
mindial no es definitiva, es ® vidmtm el papel de la Primera Conision para
ayudar & lograr un consenso (eneral sobre |as inportante8 cuestiones de
seguridad que han de definir ese orden. Cono nanifestd el Presidente de ni
pais en su discurso ante | a Asanblea Genmral, el 4 de octubret

"Bste Nnuevo orden se debe definir, disefiar y defender en form

colectiva.'* (A/46/PV.22, pAg. 42)

En opinién do m delegacién, el desarne eficaz constituye el nicleo en
torno al cual Adebe construirse el nuevo orden. A incrementar |a seguridad
con niveles mas bajos de armamentos y liberar recurso8 vitales de la esfera
mlitar para dirigirlo8 8 la © Ch¢mCa y social, el dAesarme puede pronover |a
seguridad mundial y, al mismo tiempo, acelerar el desarrollo social vy
economco y el del nedio ambiente. A hacer frente a estos problemas, m
del egaci0n cree que ® 8ta Comsion debe examnar en forma critica estas
cuestiones, establecer nNueva8 wvdalidades, desprenderse de | 0S estereotipoa vy
racional izar nuestra labor para alcansar 108 objetivos buscadoa. Ngeria cree
que ® sprtialxmto durante este periodo de sesiones, debemos tener el valor
suficiente como para abandonar e’ enfoque habitual que ha desviado nuestra
atencion, con deliberaciones generales sobro temas inportantes que terminaban
con poca 0 ninguna acci6n. Debemos hacer que este periodo de sesiones este

orientado a la accién y responda a | 0S desafios actuales.
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Ahora Aisponemos de wna oportunidad sin precedantes para hacer realidad
este nuevo orden mundial. En priner lugar en esta erfers es preci so que nos
vol vanpa a concentrar, con caracter prioritario, en la elimnacién total de
las amas nucleares de 105 arsenales de |a5 naciones. La rivalidad ideoldgica
entre el Este y el (este propulsd |a carrerw de arnanentoS nucleares, pero
esta rivalidad ha cedido el paso ahora a una nueva era de cooperacion que, por
consiguiente, exige el abandono de viejos doctrina5 e hipotesis que regian la
adquisicion, el despliegue y la utilisacién de armas nucleares. E1 desarrollo
y la adquisicion inexorable5 de arma5 nucleares cada ves mas perfecci onadab
sirven sOlo para fonentar un sentimento de inseguridad. Por cierto, eso
engendraria un sentimento de traicion entre 105 que no disponen de armamento
nuclear, que han trabajado tan incansablenmente y que han hecho tantob
sacrificioa para lograr un nundo libre de amas nucl eares, Por 1 taato,
rechazamos firmenente el concepto y la practica de la superioridad nuclear.

La cuestion del desarme nuclear 500 ce puede afrontar decisivanente en
el contexto de wun tratado de prohibicion conpleta de los ensayos nucleares.

La conservacion y el perfeccionamento constante5 de las armas nuclearea sdlo
serviran para alentar la proliferacion y, por consiguiente, amenaszaran el
régimen de no proliferacion. No es preciso subrayar una ves mas la
interdependencia que hay entre wun tratado de prohibicion conpleta de 105
ensayos nucleares y la confianza futura en e1 Tratado sobre la no
proliferacion de 1as arma5 nucleares (TNP) después de 1995. Hiy que superar
| as actuales medidas tibias, que indudabl enente son bienvenidas, pero que no
Ilegan aln al neollo de loa conplejos arsenales nucleares existentes. Ya ha
|legado, pues, al nomento de avansar con rapides hacia un desarme nuclear
compl et o.

Para empesar, |la comunidad internacional debe prohibir la adquisicion Y
el enpleo de 1ss armas de destruccion en masa en su totalidad, ya sean
nucleares, QUi m ca5 o biolégicas. H espectro del enpleo de las armas quimcas
y bioldgicas durante la reciente guerra del Golfe Vvolvio a poner de  slieve de
manera espectacular la necesidad especial de concertar urgentemente una
convencion sobre la prohibicion completa, efectiva y verificable de las armas
qu'micas. (Cbaervanos con satisf-accidén que, tras mas de dos deceni 05 de
negociaciones en |a Conferancia de Desarme, a8 han hecho progresos
considerables hacia una pronta concertacién de la Convencidén. Fue un éxito
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importante |a solucion durante esta afio de las cuestionea contenciosas de |a
destruccidn total de los arsenales de armad quimecas y do la prohibicion
incondicional de su enpleo. Tanbién hicieron avansar de forma Significativa
la negociacion loa progresos hechos en otras eaferaa clave, como la provisién
de ayuda y proteccion y 1a cooperacion econémica Yy tecnoldgica. Ea esencial
que, en esta etapa final de |as negociaciones, las delegaciones den muestra de
una mayor perseverancia y flexibilidad con el fin de superar 1las cuestiones
dificiles pendientea, incluida la verificacion.

La Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produccion vy el
almacenamiento de amas bacteriol 6gica8 (bioldgicas) y toxinicaa y sobre su
destruccidén es tanbi én objeto de interés de la conunidad internacional, como
qued6é denostrado en Bu Tercera (Conferencia de Exanen recientemente concl ui da.
Ademds de determnar las deficiencias de la Convencion, la Conferencia acord:
diversas propuestas en sw Declaracion Final, cuya aplicacion fiel por |oa
tstadoa partes fortaleceria |a Convenci On.

Deseo Subrayar una vea mas que Ngeria no poaee amas biol 6gicas ni
quimcaa, ni tiene la intencion de adquirirlas. Para retoraar nuestro
conpromso y pare aumentar la conciencia nacional respecto a la utilizacién de
la tecnologia quimca para fines pacificos, Ngeria celebr6 en julio paaado un
seminario nacional en Lagos sobre el futuro de la Convencion sobre armas
quimcas. La importancia que otorgamos & la Convencion propuesta deriva de
nuestro deseo de lograr un acuerdo que sea coherente con las preocupaci ones
nmindiales de seguridad, pero que al nisnmo tiempo garantice el deaarrollo sin
trabas de nuestra industria quimica. En este sentido, deseo encomar al
Secretario General Adjunto de Asuntos de Desame par su apoyo al semnario.
Esperanbs con interés su cooperacion en el caso del seninario regional
africano sobre armas quimcas y sobre nedidas de fonento de la confianza,
programado para 1992

Cono expone el Secretario Ceneral en su nenoria sobre la labor de la
Organizacidén para el cuad.agesimo aexto periodo dJe aeai onea

“Desmantelar €l edificio mlitar de la guerra fria ha de suponer

diaeiiar una arquitectura de saguridad regional fiable," (A/46/1. pag. 12)
Como  elenento del aiatena internacional, la aeguridad de las diversas regiones
del mundo ea crucial para 1a seguridad general del mundo. S bien reconocemos
esta interdependencia, hemos de aer muy conscienias de las diferente8
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caracteristicas, realidades histdéricas y asimetrias de cada regior, que
generan problemaa especificos de ineeguridad, de sospechas o de conflictos.
Por tanto, deben idearse mecanismos locales apropiados, con el apoyo activo de
las Naciones Unidas y de la comunidad internacional, para promover la
seguridad, las medidas de fomento de la confianza, la prevencion y gestion de
crisis, y la solucion de conflictos en una region determinada, sin intentar
imponer desde afuera soluciones ajenas a dicha region.

Habida cuenta Ae estos antecedentes, durante el periodo de sesiones de la
Comisiéon de Desarme celeb do en mayo de este afio mi delegacion participé
activamente en el nuevo tema del programa "Enfoque regional respecto del
desarme en el contexto de la seguridad mundial”. Esperamos que el periodo de
sesior.es de 1992 llegue a recomendaciones concretas sobre medios de reforzar
la seguridad regional como elemento integrante de la pao mundial. También
aguardamos con interés un mayor progreso en los otros temas del programa que
tiene ante si la Comisién de Desarme, relativos a las armas nucleares, a la
informacién objetiva sobre cuestiones militares y a la funciéon de la ciencia y
la tecnologia en el contexto de la seguridad internacional, el desarme y otras
esferas conexas.

Si bien las reformas emprendidas en 1989 por esta Comisién han empezado a
tener un efecto saludable sobre la labor de la Comisién de Desarme, no se
puede decir lo mismo de su influencia sobre la Conferencia de Desarme de
Ginebra, que, desde 1979 =~ aparte del progreso encomiable en las negociaciones
para jia convencion de armas quimicas, que mencioné anteriormente = no ha
registrado ningun logro significativo en las cuestiones que trata.. La falta
de un mandato de negociacion para el Comité ad hoc sobre |a prohibicion de los
ensayos de armas nucleares y otras cuestionea conexas plantea graves problemas
para la credibilidad futura de la Conferencia de Desarme como Unico foro
multilateral de negociaciones.

Una de las decisiones tomadas en la reunion cumbre de la Organizacion de
la Unidad Africana (0. .) en Abuja, Nigeria, en junio pasado, se refirié a la
aplicacion de la Declaraciéon sobre la desnuclearisacion de Africa de 1964. Se
recordar& que Nigeria, conjuntamente con otros paises africanos, tomé la
iniciativa que condujo a la resolucidn 45/56 A de la hsamblea General,

aprobada el 4 de diciembre de 1990, en virtud de la cual al Secreta:io General
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convocé una reunidn de expertos en Addis Abeba, Etiopia, en mayo pasado para
examinar | as nodal i dades y los elenentos para la preparacion y aplicacién de
una convancidon O tratado sobre |a desnuclearizacién de Africa. Merece
mencionarse que loa objetivos de 1ia reunion son coherentes con nuestra
decision de crear una sona libr¢ de armas nucleares en Africa, que Si gue
siendo firme e irrevocable. Mi delegacion, naturalnente, tendra ocasion de
conentar el informe en su debi do momento.
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Somos conscientes del penetrante sentimiento de optimismo gue reina en
ciertos circulos en al sentido de que la concertacidn y la firma por
Sudafrica, traa su adhesion en julio al Tratado sobra la no proliferacion de
las arma8 nucleares (TNP), dsl acuerdo de salvaguardias con @l Organismo
Internacional de Energia Atémica (OIEA), han disminuido, si no eliminado
totalmente, | a amenaza que planteaba el programa nuclear de Sudafrica y 8su
correspondiente capacidad en materia de armas. Indudab smente, este
acontecimiento es un buen augurio para la no proliferacidén. Sin embargo, el
viaje por ese camino y la eliminacién de la amenaza apenas han comenzado. Ese
proceso s6lo puede impulsarse si toda la gama de instalaciones y materiales
nucleares de Sudafrica se colocan bajo las salvaguardias de pleno alcance
del OIEA.

Como lo indican los acontecimientos en otras regiones, la cooperacida de
la comunidad internacional con el Organismo en &icho proceso es especialmente
crucial para restablecer la confianza en que Sudéafrica acate el prop6sito y la
letra de su acuerdo. Creemos que dicha cooperaciéon es igualmente invalorable
para los esfuerzos renovados de la OUA por crear una 3onA libre de armas
nucleares en Africa y lograr la paa Yy la seguridad duraderas en nuestra region.

Nuestro concepto de la seguridad trasciende las preocupaciones
tradicionales de la seguridad militar. Como el resto del mundo, lo que
Nigeria, y por cierto Africa, necesita ahora mas que nunca es un entorno
estable, pacifico y seguro para ruestro desarrollor la libertad y el derecho
de recorrer el camino que alijamos; la realizacidén de un sistema internacional
mas equitativo] la adquisicion de conocimientos cientificos ¥y tecnolégicos que
nos permitan satisfacer las necesidades crecientes de nuestros pueblos, y
esfueraos cooperativos regionales e internacionales para resolver nuestros
problemas comunes. Tanto el interds propio esclarecido como la estabilidad
futura de nuestro mundo dictan que concentremos nuestra atencién en la
integracion de la busqueda del desarme, la seguridad y el desarrollo, como los
mayores retos de nuestro tiempo.

Estamos en un momento de la historia en que por primera vea, quizas, en

este siglo, abundan las perspectivas Ae convertir las espadas en arados.
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Quisiera reafirmar que loa cambios que ocurren en muchas partes del mundo 8son
sumamente positivos. Sin embargo, debido a los grande8 desafios que nos
aguardan, debemoa cuidarnos de no ser complacientes. No podemos permitir que
resurjan las viejas tensiones, bajo ninguna forma. Las consecuencias de no
actuar crsatlva y colectivamente serian enormes, Trabajando juntos podemos

una vea més dar renovadas esperanzas a la humanidad.

Se levanta | a sesidén a las 12.05 horas



